Monika Stocker: Anna unterwegs - Leben in Variationen

Anna geht weg nach Syrien

Letzten Herbst ist das Buch «Anna un-
terwegs. Leben in Variationen» der frii-
heren Nationalratin und Ziircher Stadt-
ratin Monika Stocker erschienen. Wir
publizieren nachfolgend den Aufbruch
Annas ins syrische Biirgerkriegsgebiet.

/ Monika Stocker /

Es ist ein intensiver Morgen gewesen,
wie so oft Anfang Woche. Operationen,
Konsultationen, Chefvisite. Und jetzt die
Besprechung zum Fall Meier Katharina.
Kompliziert, interessant und vieles wére
moglich, ja eine Pioniertat, wenn man
sich denn dazu entschliessen wiirde.
Anna sitzt erschopft am Tisch. Sie hort
mit einem Ohr zu und weiss doch: Das
geht mich nichts mehr an. Das will ich
nicht mehr, das kann ich nicht mehr.
Der Professor fragt sie direkt: «Machen
Sie mit, Anna? Fiir Sie konnte es ein Fall
fiir die Habilitationsschrift werden. Das
Zeug dazu haben Sie schon lange!» Anna
schreckt auf. Sie schaut in die Runde und
sagt: «Danke fiir das Vertrauen. Aber ich
habe mich entschieden. Ich gehe weg.
Ich fliege am ersten des kommenden
Monats nach Syrien.»

Die Zeit scheint stillzustehen. Und
plotzlich reden alle gleichzeitig auf sie
ein. «Spinnst du?», ist noch das Harm-
loseste. Nach einer Weile meint der Pro-
fessor: «Schade, aber ich verstehe Sie»,
und das tut gut. Bei ihm wird sie sich
noch personlich verabschieden und be-

Im Buch «Anna unterwegs» von
Monika Stocker macht sich Anna
immer wieder auf den Weg, um
auszuloten, was in diesem Leben
auch noch moéglich ware. Acht-
zehn Mal entscheidet sie sich fur
einen neuen Aufbruch. Die acht-
zehn Lebens-Geschichten, die sie
erzdhlt, drehen sich um Fragen
wie: Soll ich gehen oder bleiben?
Ist mein Leben schicksalsbestimmt
oder wahle ich? Fiihren die Wege
oder die Umwege ans Ziel? Und
wo Uberhaupt liegt dieses Ziel?
Frauen konnen alles, alles werden,
alles sein. Oder doch nicht? Anna
hat viele Leben, und sie lebt sie.
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danken. Alles andere, alle anderen sind
nicht mehr wichtig. Sie geht.

Nun sitzt sie im Flieger und schaut
auf das grosse blaue Meer. Dort ertrin-
ken Hunderte jéhrlich. Was soll sie denn
verhindern? Was soll sie da ausrichten
konnen? Sie ruft sich zur Rdson. Wenn
du jetzt schon so denkst, brauchst du
gar nicht auszusteigen, dann kannst du
gleich zuriick zu Karriere, Honorar und
Kongressen. Und zur Erschopfung, zur
Schlaflosigkeit, zur Gehéssigkeit im Ri-
valitatskampf an der Klinik. Und in ihr
schickes Apartment mit dem leeren
Kiihlschrank. Nein, sie geht.

In Damaskus ist es einfach. Eine
Frau, die ein Rotkreuzgilet trigt, steht
bereit und begriisst sie. Sie mustert die
saubere, schone Anna. Was sie wohl
denken mag? Anna erwidert den Gruss:
«Ich bin froh, hier zu sein, auch wenn
ich nicht weiss, was mich erwartet. Ich
weiss aber, was ich verlassen habe. Es
ist richtig so. Danke, dass Sie mich ab-
holen, ich brauche Sie.» So, das Eis war
gebrochen. Die Rotkreuzfrau hakt sie
unter und fiithrt sie aus dem Flughafen
zu einem ziemlich heruntergekomme-
nen Fahrzeug. Dort stehen zwei dunkle
Mainner, ebenfalls mit Rotkreuzgilets,
und nicken nur. Ein dritter wartet auf
ihr Gepéck, das an einer besonderen
Gepickausgabe abgefertigt wird, und
bringt es zum Auto. «Haben Sie Hun-
ger oder Durst? Unsere Fahrt dauert gut
zwei Stunden. Etwas Weniges habe ich
in der Kithlbox. Wir konnen aber gern
noch schauen, ob es irgend-
wo in einem Restaurant etwas
gibt.» «Nein, danke, gegessen
habe ich im Flugzeug. Aber et-
was Wasser nehme ich gerne.»
Sie fahren los. Anna bekommt
eine Flasche mit wunderbar kal-
tem Tee in die Hand gedriickt.
«Behalten Sie sie nur, ich habe
noch mehr. Kalte Getranke sind
etwas vom Wichtigsten hier.»

Sie fahren durch Damaskus,
noch immer eine wunderba-
re Stadt, nichts ist vom Krieg
zu sehen, so scheint es zumin-
dest, auf den ersten Blick. Je
linger sie aus der City fahren,
desto deutlicher wird alles. Vie-

le Gebdude sind leer, viele sind kaputt.
Uberall Triimmer. Da und dort voriiber-
huschende Gestalten, Anna kann nicht
sehen, ob Mann oder Frau, ob Kamp-
fer oder Zivilperson. Ihre drei Beglei-
ter scheinen aber umso mehr zu sehen.
Der eine briillt irgendetwas, worauf der
Fahrer wie verriickt beschleunigt. Anna
wird auf den Sitz gedriickt und wenig
spéter knallt es. Ihre Gastgeberin, Ur-
sula, wie sie sich vorgestellt hat, meint
trocken: «So, das nennt man Feuertaufe.
Diese Idioten schiessen auch auf Rot-
kreuzwagen.» Dann ist es wieder still im
Auto, so still, weit weg von der Wirklich-
keit. Anna kommt sich vor wie in Watte
gepackt, wie in einem Traum. Doch das
hier ist kein Traum. Je weiter sie sich aus
der Stadt entfernen, desto wunderba-
rer wird das Land. Gleichzeitig werden
die Dorfer immer trostloser und erin-
nern nur noch von Ferne an das, was
sie mal gewesen sein miissen. Ursula
sagt nichts, schliesst die Augen.Sie ver-
traut den begleitenden Méannern. War-
um sollte sie das nicht auch tun. Anna
will nicht jetzt schon alles sehen. Und
weiss doch, dass sie sich in einem Land,
in dem Krieg herrscht, nicht schiitzen
kann, weder mit offenen noch mit ge-
schlossenen Augen.

Das Auto schiesst plotzlich von der
Strasse ab auf eine kleine Baumgruppe
zu und stoppt unvermittelt. Der eine der
Begleiter schreit etwas. Ursula nimmt
Anna am Arm: «Raus, unter den Strauch
dort, flach auf den Boden legen und kei-
ne Bewegung mehr.» Warum nur? Alles
bleibt ruhig. Plotzlich bricht ein hor-
render Larm los, drei kleine Flugzeuge
brausen iiber sie hinweg und werfen un-
weit von ihnen Dinge ab, Kisten, Sacke
oder etwas Ahnliches. Der Fahrer ruft
wieder, alle rennen ins Auto, und der
Fahrer braust davon. «Was war in den
heruntergeworfenen Kisten?» «Besser,
wir wissen es nicht. Wir gehen nie in die
Néhe solcher Gepiackstiicke, um nach-
zuschauen. Es sind héufig Fallen fiir die
Einheimischen, erst recht aber fir die
Helferinnen und Helfer, die meinen, es
sei das lang ersehnte Nachschubma-
terial, und dann ist es Sprengstoff, der
nach der kleinsten Beriithrung in einer
Kettenreaktion alles und alle in Stiicke

24



reisst.» Anna erschrickt, Ursula merkt
es und entschuldigt sich: «Ich will Ihnen
etwas viel beibringen am ersten Tag,
nicht wahr? Aber ich meine, die Grund-
sitze miissen Sie schnell lernen, wenn
Sie hier tiberleben und ein bisschen et-
was verstehen wollen.» Anna versteht
rasch. Es ist kein Spiel, und es gibt kein
Lernprogramm. Es ist Leben oder Tod.
Anna kann es kaum glauben. Sie ar-
beitet jetzt schon zwei Monate in diesem
behelfsmissigen Spital und tut Dinge,
von denen sie nicht wusste, dass sie sie
kann. Sie amputiert Glieder, verpflanzt
Hautteile, damit so etwas wie ein Gesicht
bleibt, trostet Eltern, wenn de-
ren Kind buchstéblich in Fetzen
gerissen worden ist. Alte Men-
schen, die sie bitten: «Lassen
Sie mich sterben», muss sie ver-
trosten. Auf was denn? Sie sieht
Wunden, die nicht «natiirlich»
entstanden sein konnen. Fol-
teropfer schleppen sich heran,
sie sind zerstort, nicht nur phy-
sisch. Und dann plétzlich eine
Geburt. Ein kleiner Mensch
schaut sie an: «Wo bin ich da
hingeraten», fragen die Augen,
und Anna muss ehrlicherweise
antworten: «Ich weiss es nicht,
es konnte die Holle sein.» Sie
arbeitet Tag und Nacht. Ursula
ist besorgt. «So geht das nicht,
Anna. Du musst freimachen
und schlafen, entspannen.»
Anna schiittelt den Kopf. Wie
kann sie schlafen, wie kann sie
entspannen, wenn ringsum die
Holle los ist, wenn es drohnt und schreit,
wenn Hunger und Elend sie anspringen.
Sie hat den Verstand narkotisiert. Sie
funktioniert einfach. Die Seele hat jetzt
ein Mass an Wut und Trauer gesehen
und aufgenommen, dass sie nur noch ex-
plodieren kann, nicht mehr verarbeiten.
Plotzlich werden die Medikamente
knapp. Offenbar ist ein Nachschubweg
abgeschnitten worden, und Flugzeuge
haben sie seit Tagen nicht mehr gese-
hen oder gehort. Es wird immer stiller
um sie herum, immer aussichtsloser,
und das Stohnen der Menschen immer
lauter. Sie halten Krisensitzung. «Wir
miissen das Spital verlassen», sagt der
Chef, Doktor Fischer aus Deutschland.
Er ist schon seit eineinhalb Jahren hier.
Und er weiss, wann etwas nicht mehr
geht. Anna schaut ihn entsetzt an: «Wie,
verlassen?» Dr. Fischer meint, Ursula,
er, die beiden hollandischen Pflegerin-
nen und Anna miissten versuchen, mit
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einem als Rotkreuzfahrzeug gekenn-
zeichneten Auto in die Nédhe von Da-
maskus zu kommen. Je nachdem konne
man dort die Lage neu beurteilen und
iiber andere Nachschubwege und alter-
native Orte, die sich unter Umstédnden
als Notspitalstandorte eignen wiirden,
nachdenken. Anna kann nicht verste-
hen: «Sie wollen alle diese Leute hier
einfach zuriicklassen?» «Ja, das miissen
wir, es gibt fir uns hier nichts mehr zu
tun. Sie sehen ja, alles ist leer, so helfen
wir niemandem.» Anna ist konsterniert.
Ursula merkt es. «Wir hatten vor sechs
Monaten schon einmal eine solche Lage.

Dank unserem Riickzug damals konnten
wir dann hier anfangen und haben jetzt
doch einige Zeit gut arbeiten konnen.
Nun geht es halt hier nicht mehr, aber
wir werden einen neuen Ort finden, um
unsere Arbeit zu tun.» Anna fragt: «Und
wenn wir zu zweit versuchen wiirden,
durch die Linien zu kommen, vielleicht
in die Ndhe eines anderen Spitals, eines
anderen Lagers, dann wiissten wir doch
schnell, ob Nachschub unterwegs ist.»
Dr. Fischer schaut sie an: «Wir haben
nur ein Funkgerdt und wissen kaum,
wer unsere Signale empfangt. Was aber,
wenn es die Terroristen sind?» «Wir
haben doch unser Rotkreuzsignet, das
schiitzt.» Ursula und Dr. Fischer schiit-
teln den Kopf. Sie wissen, gegeniiber
dem IS und anderen Splittergruppen
verleiht das Rotkreuzkennzeichen kei-
nen Schutz. «Bitte lassen Sie uns noch
zwei Tage warten. Irgendwie glaube ich,
es kommt gut.»

Spéter am Abend nimmt Dr. Fischer Ur-
sula zur Seite und fliistert ihr zu: «Sie ist
erschopft, sie kann die Lage nicht mehr
niichtern betrachten. Bitte tiberzeugen
Sie Anna, dass wir hier fort miissen. Es
wird so schon hart werden. Doch je lén-
ger wir warten, desto unméglicher wird
es.» Ursula kennt Fischer, er ist nicht
feige oder éngstlich, vielmehr viterlich
besorgt um sie alle. Um Mitternacht
geht Ursula mit einem Becher heissen
Tee, in den sie ein wenig Schnaps getan
hat, zu Anna: «Anna, es ist schwer fiir
dich, ich verstehe das. Aber hier gel-
ten nun mal andere Regeln. Wir miis-
sen morgen Mittag spitestens
aufbrechen. Dann koénnen wir
in der Dunkelheit in die Ndhe
von Damaskus gelangen. Zwei
unserer syrischen Helfer mei-
nen, das miisste noch méglich
sein. Und die kennen sich aus.»
Anna trinkt den Tee. Sie drgert
sich: Wieder einmal laufen ihr
die Trédnen wie kleine Béche
iibers Gesicht. Es ist, als ob
sich das Elend der Situation
verfliissige.

Irgendwann schlift sie ein,
wie Ursula es gehoftt hat.

Beim Morgengrauen ist
Anna die Erste. Sie geht zur
Pumpe und holt ein Rinnsal
Wasser heraus, sie wischt sich
das Gesicht, blickt zum Him-
mel und spiirt, heute wird es
gut. Kassandra hat sie besucht.
Wie nur kann sie das Ursula,
Fischer und den beiden Kolle-
ginnen klarmachen, ohne dass diese sie
fir verriickt halten.

Nach der Visite in den Zelten setzen
sich alle hin und trinken Tee. Fischer
schaut Ursula an, als ob er erforschen
wolle, wie erfolgreich ihre Uberzeu-
gungsarbeit gewesen ist. Alle sind be-
driickt, niemand mag mehr reden, nach-
dem sie durch die Reihen gegangen sind
und die verlorenen Korper, die trau-
matisierten Seelen auch nur mit einem
Blick gestreift haben. Was soll mit der
Frau in den Wehen passieren? Was mit
dem amputierten Arm, dessen Wunde
eitert, dem weggeschossenen Ohr, das
eine schreckliche Entstellung verur-
sacht, was mit dem Beinstumpf, dem
Bauchdurchschuss ... Anna blickt in die
Runde. «Heute wird Hilfe kommen. Spa-
testens am Nachmittag werden Flugzeu-
ge oder ein Konvoi zu uns kommen. Wir
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konnen bleiben.» Das sagt sie ruhig und
bestimmt, wie wenn sie auf dem Moni-
tor in der Klinik, die eine Erdumrun-
dung entfernt ist, jeweils die Werte fiir
die elektronische Patientendatenbank
ablesen wiirde. «Ich bin nicht krank,
bitte glauben Sie mir.» Alle warten einen
Moment. Dann meint Fischer: «Wir ma-
chen weiter mit der Arbeit. Bitte suchen
Sie an allen erdenklichen Orten Wasser,
holen Sie heraus, was nur irgendwie
moglich ist, kochen Sie es steril, soweit
das geht. Ich muss eine Narbenrevisi-
on machen beim Armamputierten. Ur-
sula, bitte assistieren Sie. Und mit dem
Gesicht, an dem das Ohr weggeschos-
sen wurde, miissen wir auch anfangen.
Sonst vernarbt alles unwiederbringlich.
Anna, Sie ibernehmen die schwangere
Frau.» Anna blickt ihn dankbar an und
meint: «Ich danke Ihnen fir Ihr Ver-
trauen in mich.» Alle machen sich an
die Arbeit, unsicher dariiber, von was sie
gerade Zeuginnen geworden sind. Zum
Mittagessen verteilen die Pflegerinnen
Zwieback, das sie in abgekochtem Was-

ser aufgelost haben, an die Patienten, fiir
das Team gibt es sogar noch getrocknete
Bananen. Die letzten.

«Macht ein wenig Siesta», meint Fi-
scher. «Ich will die zweite OP mit dem
Ohr auch heute machen, um 15 Uhr.
Anna, Sie assistieren, und Ursula, Sie
iibernehmen die Geburt. Wie weit ist
denn die Frau?» Anna schiittelt den
Kopf: «Es geht kaum voran, die Frau
ist schwach und untererndhrt. Ich wire
froh, Sie wiirden sie mal ansehen.» Dr.
Fischer folgt ihr, die Siesta ist verges-
sen. Die Mutter ist ohne jede Kraft. Der
Arzt muss sofort einen Kaiserschnitt
machen. Bald schon kréht der kleine
Bub, seine ganze Lebensenergie ist in
diesem trostlosen leeren Spital zu ho-
ren, wihrend die Mutter aufgibt. Anna
driickt den kleinen Kerl an ihr Herz. Zu
spat, zu falsch, zu klein, zu unfahig. Ihr
schwindelt. Dr. Fischer aber meint: «Er
ist gerettet, und Sie haben eine weitere
Aufgabe, Anna. Schauen Sie, dass er den
Frieden erlebt.»

Anna setzt sich mit dem kleinen
Noah - schnell hat sie ihn, der dem
Walfischbauch entronnen ist, so getauft

— in den Schatten und schiebt ihm, als
er erfolglos an ihrer Brust etwas suchen
mochte, ihren mit etwas abgekochtem
Wasser gendssten Finger zwischen die
Lippen. «Nein, mein Kleiner, ich bin
ohne Leben, aber du, du bist da.» Da
fallt ein Schatten auf sie und das Kind.
Die verstorbene Mutter von Noah setzt
sich zu ihnen und meint: «Danke, Frau,
dass du ihm das Leben geschenkt hast.
Bitte schau, dass er den Frieden erlebt.»
Anna wundert sich, es sind dieselben
Worte, wie sie Dr. Fischer eben zu ihr
gesagt hat. Was soll das alles bedeuten?
Ist sie einfach vor Erschopfung irgend-
wie konfus geworden? Da hort sie es.
Ein Flugzeug nihert sich. Es ist ein klei-
nes, ein Transporter, und es landet un-
weit von ihrem behelfsmissigen Spital.
Ein Arzt und eine Frau mit Rotkreuz-
emblem kommen und bringen Getrén-
ke und Verbandmaterial, Medikamente
und Vorrite fiir eine ganze Weile.

Anna strahlt, blickt zum Himmel,
wohin vielleicht Noahs Mutter gewan-
dert ist. «Ja, Noah, du wirst den Frieden
erleben. Dafiir kimpfe ich, solange es
geht.»

Offener Brief an den Bundesrat gegen die Lockerung der Waffenausfuhr

Kiinftig Waffen in Blirgerkriegslander liefern?

Am 7. Februar 2018 haben 28 Frie-
dens- und Entwicklungsorganisatio-
nen, darunter auch der Schweizerische
Friedensrat, einen Offenen Brief an
den Gesamtbundesrat sowie an die
Sicherheitspolitische Kommission des
Standerates gerichtet, in dem sie sich
gegen die Lockerung der Kriegsmate-
rialverordnung wenden.

«Wie wir der Medienberichterstattung
von Anfang November entnehmen
konnten, haben sich 13 Riistungsunter-
nehmen an Sie gewandt, mit der Bitte,
auch in Biirgerkriegslinder exportieren
zu dirfen. Mit grosser Bestiirzung ha-
ben wir vernommen, dass eine Delega-
tion dieser Unternehmen in einer offi-
ziellen SiK-S-Sitzung angehort wurde
und, wie letzte Woche bekannt wurde,
das zustdndige Departement dem Bun-
desrat demnéchst eine entsprechende
Verordnungsanderung beantragen wird.

Bereits jetzt wird Kriegsmaterial in
Lénder exportiert, die in einen bewaft-
neten Konflikt involviert sind, der aber
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nicht auf ihrem Staatsgebiet stattfindet.
Damit wird die bestehende Gesetzes-
grundlage schon heute missachtet. Ein
Export von Kriegsmaterial in Staaten,
die Krieg fithren, birgt viele Risiken und
tragt auf keinen Fall zu einer friedlichen
Losung des Konfliktes bei. Zum einen
muss davon ausgegangen werden, dass
das exportierte Material auch wirklich
eingesetzt wird und dabei Menschen
getotet werden. Daneben besteht das
Risiko, dass damit Verbrechen gegen die
Menschlichkeit begangen werden.

Das Ziel einer schweizerischen Neu-
tralitdtspolitik kann nicht sein, die eige-
ne Ristungsindustrie zu unterstiitzen
und dabei die Stabilitdt anderer Lander
zu gefahrden. Was im EDA durch «Gute
Dienste>, Vermittlungsprozesse und dip-
lomatisches Geschick erreicht wird, wiir-
de bei einer Lockerung der Kriegsmateri-
alverordnung zunichte gemacht. Gemass
dem UNHCR sind tdglich 28’300 Men-
schen gezwungen, ihr Zuhause wegen
Krieg und Verfolgung zu verlassen. Der
Export von Kriegsmaterial in Kriegsge-

biete tragt unter keinen Umsténden dazu
bei, dass sich die Lage dort beruhigt oder
eine zivile Konfliktlosung gesucht wird.
Stattdessen werden bewaffnete Konflikte
weiter angetrieben und noch mehr Leu-
te gezwungen, ihr Zuhause zu verlassen
und einen dusserst gefahrlichen Weg der
Flucht auf sich zu nehmen.

Was die Forderung der Riistungsun-
ternehmen treibt, ist eine egoistische,
wirtschaftszentrierte Sicht, welche die
Auswirkungen ihrer Tétigkeit verkennt
und die Arbeitsplitze in der Schweiz
hoher gewichtet als die Menschenrechte
und die globale Stabilitit. Ausnahms-
weise kennt die Schweiz striktere Geset-
ze als die europdischen Nachbarstaaten
und konnte damit in einem wichtigen
Politikbereich eine Vorreiterrolle spie-
len.

Wir bitten Sie daher, der globalen Si-
tuation und den gesamtschweizerischen
Interessen Rechnung zu tragen, nicht
auf die Wiinsche der Riistungsindustrie
einzugehen und von einer entsprechen-
den Verordungsénderung abzusehen.»
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